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En esta universidad,
Donde 1a sabia Minerva
Hoy tiene el sagrado culto
De que esté celosa Aténas,
Desde la puericia docil
A la ardiente adolecencia
Hice de mi sacrifigio
Ala dioga de las leteas,
Era en mi casa el segundo,
" Y aunque amante de las cienciis,
Mucho mis me provocaba
La milicia que la Iglesia,
Partime 4 Italia , ambicioso
De las glorias de la:guerra;
Y al monstro en ciencias, Merlin,
Por mi dicha encontré en ella :
Aquel, ﬁ“e segun publican,
O verdades 6 consejas,
Lo concibié de un demonio
Una enganiada doncella;
Que esto puede hacer un ingel
8i 4 vaso femineo lleva
| sémen vitil que pierden
Los que con Vénu$ se suenan,.,
—Mas sigan esta enestion
Los que siguen las escuelas;
Que 2 mi no me tocaahora
Probar sus naturalezas.—
Merlin, el hijo del diablo,
Su apellido comun era ;
Yo he pensado que por ser
Mis que humano 4 todas ciencias.
Yo, soldado, ann no olvidado
De mi inclinacion primera ,
Con didivas y con ruegos = .
Gané en su pecho las puertas,
Enseiidme los efetos
Y cursos de las estrellas;
Que el entendimiento humano
Hasta los cielos penetra.
Las quiroménticas lineas
Con que en la mano 4 cualquiera
De su vida los sucesos
Escribe naturaleza.
Supe la fisonomia,
Muda voz que habla por sefias,
Pues por las del rostro dice
La inclinacion mas secreta,
Sutiles eutropelias
Con que las manos se‘adiestran,
Y 4 la vista mas aguda
Ilngaiia su ligereza.
De nimeros y medidas
Las demostraciones ciertas
Por matemitica supe,
Y supe por arismética.
Lstudié en cosmografia
El'sitio, la diferencia,
Longitnd y latitud .
De los mares y las tierras.
Y por remate de todo,
a arle magica me enseiia,
De cuyo efeto las causas
No alcanza la humana ciencia,
Pues con caracteres vanos
Y con palabras ligeras
Obra prodigios , que admira
La misma naturaleza;
En esto, de que murié
Mi hermano mayor las nuevas
« Fuéron causa que de Italia
Diese & Castilla Ia vuella,
Fuime 4 vivir 3 la corte
Que parecen bien en ella
Las cabezas de las casas
A acompaiiar su cabeza,
La parlera fama alli
Ha dicho que hay una eneva
Encantada en Safamnncn $
Que mil prodigios encierra;
Que una cabeza de bronce ,
Sobre una citedra puesta,

La mégica sobrehumana
En humana voz ensefia ;
Que entran algunos 4 oirla
Pero que de siele que entran,
Los seis vuelven 4 salir,
Y el uno dentro se queda.
Yo, desta ciencia eurioso,
Incitado destas nuevas,
Supe de la cueva el sitio,
Y partime solo 4 verla,
La cuevaesta en esta casa,
Si no mintieron las sefias;
Pero que verdad dijeron,
Muestra el hallaros'en ella ;
Porque , si'no es por encanto,
Imposible es.que eupieran
Dos hombres gue son tan grandes i
En casa que es tan pequena.
i DON DIEGO.
Gran don Eprique, jamas
Para hazaiia tan honesta
A principe destos tiempos
Vi calzarse las espuelas,
Trocar las fiestas y gustos
Al trabajo de las Jetras,
Y el encanto cortesano
Por una encantada cueva:
Accion de principe herbico,
Accion en efeto vuestra,
(ue sois quien del Gran Maestre &
El valor y sangre hereda,
MARQUES.
Para quien viene 4 saber,
Larga'digresion es esa.
' DON DIEGO.
0id de 1a cueva , Enrique, .
La relacion verdadera,
Retérica la fama, de figura
Alegdéricausando, signitica
La verdad de la cueva en la pintura.
Esta que veis , obscura casa, chica,
Cueva llamo, porgue su luz el cielo
Por la puerta no mis le comunica,
Y porque una pared el mismo suelo
Le hace 4 las espaldas con la cuesta
Que i la iglesia mayor levanta el vaelo.
Y la cabeza de metal , que puesta
En la catedra, da en lenguaje nuestro
A la duda mayor clara respuesta,
Es Enrico, un frances, que el nombre
[vuestro,
El mismo divagar, los mismos easos,
Y el que tuvistes yos, tuvo maestro.
De Merlin como vos, siguid los pasos,
Y al fin, prédigo aqui de su Tiqueza,
De magia informa juveniles visos:
Y porque excede a la naturaleza
Fragil del hombre su saber inmenso,
Se dice que es de bronee su cabeza,
De siete queentran, que uno pague el
|censo,
Lospocos que,de muchos estudiantes,
Lacienciaalcanzan, declararnospien-
S0.
La falda ocupan muchos Camin.‘mtgs
Al apolineo monte, y pocos besan
Las aras en la cumbre relumbrantes,
Enrico esta en escuelas; que no cesan
En casi edad caduca sus intentos
De seguir ¢l estudio que profesan,
En ellas oye humildes rudpi_memos
De las ciéncias queignora; y daen su
: [casa,
De las que sabe, claros documentos.
En viéndolo, veréis que basido escasa
La fama en metaforicos pregones,

Pues la verdad sus limites traspasa.

iDichosa Espafia, que de dos varones,
Goza en un tiempo tales! Dos Enricos

Serdn de hoy més sus célebres blaso-

[nes.
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Mas no conviénen.¢oronistas ehicos
A orandes cosas y hechos inmontales:
Déjolo 4 estilos de caudal mas ricos;
Y porque ya sepais los. desiguales
Casos, que 4 choza tal nos han traido,
0Oid en breve suma largos males,
En cierta resistencia habemos sido
Culpados: muertos hubo, ymas de nue=
Acompaiig el Corregidor herido. [ve
Tocé 4 rebato, y la irritada plebe
Lin tal nimero crece, que al espeso -
Granizo imita, que del cielo llueve.
Fuerza fué retivarnos : yo confieso
Que me falto el aliento , y ya seria
Resistir, no valor, mas poco sese.
Con alas gran caterva nos seguia :
Aquientré persegnido; y con encanto,
De sus ojos Enrico nos desvia,
Quedimonos aqui, porque entre tanto
Uon sus artes el viejo nos defienda,
Que nos da libertad el cielo santo.
Mas jay! que alld dejamos una prenda.
Don Garc{a Giron,vuestropariente,[da,
Quealvalor de ese pecho se encomien-
Preso quedo enla Pucha, y duramente
Lo tienen en la piblica aherrojado,
Sin darle carcel, a quien es, decente.
Dicese que 4 la corte han enviado
Porunpesquisidor;yo 4 quelo impidan
Por la posta 4 mis deudos un criado.
Pero los cielos, que jamas olvidan
Un pecho de desdichas oprimido,
En vos con el remedio nos convidan,
Pues a tal ocasion os han traido.
MARQUES,
Don Diego , 1a explicacion
De la cueva que he huscado,
Extraiio gusto me ha dado,
Y puesto en obligacion:
Mas corrido me confieso
De ver que esté don Garcia
Giron, de la sangre mia,
En carcel piblica preso.
A un criado de mi'casa
Debiera el Corregidor
Hacer diferente honor =
Ardiente furia me abrasa.
Rabiando est4 el alma mia,
Amigos, ya, por vengar
Tan injusto agravio, y dar
Libertad 4 don Garcia.
Quedios adios.
DON DIEGO.
A él suplico
Que vida inmortal os dé.
MARQUES,
Luego 4 veros volveré
Y & gozar del sabio Enrico.
. DON DIEGO,
iQué decis?
" DON JUAK.
Que ya no dudo
De tener fin venturoso;
Que medio mas poderoso
Darnos la suerte no pudo,
A mi esposa es bien que eseriba
Destas nuevas un papel. (Vase.)
DON DIEGO.
Bien es que en mal tan cruel
Este consuelo reciba,

Salen DONA GLARA., con manto,
vy LUCIA:
DONA CLARA,
Querido dueiio mjo...
DON DIEGO.
Bien de mi pensamiento ; [tento
;Qué exceso, qué milagro, qué por-

Estoy viendo? ; Es verdad 6 desvario?

Un pequefio rincon; triste ¥ sombrio,
Cielo ya ‘ienl.ur(ﬁso
Es del sol mas hermoso, 5
Que el que por inventor del claro dia
Tiranizo la humana idolatria?
DONA CLARA.

i Ay, mi bien! j Qué te qsl?amas?
Tus excesosme obligan 4 este exceso.

DON DIEGO. [tas,

10N feliz yo, que entre desdichas L:lll'-
Mas que amoroso consegui Lravieso

| DONA CLARA.
Como escribiste que esta noche irias
A verme , duefio mio, :
Temi tus desventuras y las mias:
Y asi, por evitar tu desvario
Y mirar por tu vida, me he qrrqmclo
A exceder de Ia esfera de mi estado.
iQué desdichas son estas, qué locuras?

;Tme tienes amor? Si amor tuvieras,

Tu inclinacion indomita oprimieras,

Porque 4 mis penas duras

No diesen ocasion tus travesuras.
DON DIEGO.

No te aflijas, mi bien; que pues te veo,
Nada queda que espere mi deseo.

DONA CLARA.
i T, seiior, retraido!
jDon Diego de Guzman en una cueva
Tan humilde escondido!

DON DIEGO.

No ya humilde la llames, pues hasido
Oriente celestial de luz tan nueva.
g DONA CLARA.
En riesgo tan cruel, ;qué determinas?
En lance tan estrecho,
i Qué medios imaginas?

Mira si pueden dar en tu provecho
Sangre mis venas, corazon mi pecho.
DON DIEGO.

Solo tu sentimiento,
Senora, es el que siento;
Lo demas todo es nada.
DONA CLARA.
¢Todo es nada, don Diego, . [go,
Cuando el lugar se abrasa en vivo fue-
Cuando el Corregidor, de una estocada
Yenganza pide, ciego?
; Cuando tres escribanos
Del rigor se lamentan de tus manos,
Y el Algnacil mayor, por una herida,
Al cielo da las quejas y la vida?
' DON DIEGO.
Pues ;qué es eso?
DOSA CLARA.
Nué eseso?
Haris que pierda el seso,
DON DIEGO.
¢ Ves esa resistencia,
isas heridas ves, ves esas muertes,
Ves esas quejas y contrarios fuertes,
Heridas y alborotos?
DONA CLARA.
Ya los veo.
DON DIEGO.

Pues mucho més me aflige mi deseo.

La vida has ofrecido

A remediar mis males;

Para estos, mas mortales,

Ménos, mi bien, te pido.
DONA CLARA.

i Qué bien las cosas mides!

énos me pides, 3y el honor me pides?

+5in lamano querias
Gozar [3s prendas mias?
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DON DIEGO.

Si 4 tu bien, dulce duefio, condujese
Que yo tu esposo fuese,
Yo ; qué mas bien queria?
Mas j ay, sefiora mia !
Si miro en tu belleza
Opuesta la fortuna
A la naturaleza , s
Si eslanecesidad més importuna, [za,
Cuanto es mas la hermosuray lanoble-
Y vo soy por igual pobre y honrado,
¢ Como seré tu esposo, _
Para verme, mi bien, mas obligado
Y menos poderoso ?

DONA CLARA.

No estas enamorado ;

Que el nifio amor no alcanza

Tanta razon de estado.

Para burlar, ingrato, mi esperanza

i Hallas tantas razones ? ;

iOh, qué poco te ciegan tus pasiones!
DON DIEGO,

Ta si que 4 tu honor miras : ]
Mientes si dices que de amor suspiras.
iEn qué deuda me pones,

Si en reciproco trato de himeneo

La ejecucion me vendes del deseo?
Véte, falsa, y nodigas que me quicres;
Que no es amor , amor interesado.
Ya estoy desenganado ; :
Que solo en lo que ahorate he pedido,
Probar tu amor mi pensamiento ha si-
(Queno verlo, enemiga, ejecutado [do;
Sin ser esposo uyo :

Y pues probé tu falsedad, concluyo

ZAMUDIO.
Todos los sefiores vi :
Cualquier cosa haran por ti,
Aunque toques en dineros.
Cartas de favor dara
Cualquier dellos 4 montones;
Que como renunciaciones
Las firman 4 resmas ya.
La grandeza y el valor,
La cortesia y nobleza,
La humanidad y largneza
Vive en ellos. Mas , seior,
4 Qué traje es ese?
DON DIEGO.

‘ El estado
Lo requiere en que me veo.
1Qué hay de Madrid? que deseo
Saber lo que te ha pasado.

ZAMUDIO.
Allé vi 4 tu dofia Flor,
Vuelta en plato:
DON DIEGO.
;En plato?
ZANUDIO,

| Que en la comedia la vi

Puesta en un aparador.

Pero no sola esta ingrata

El aparador tenia; ¢

Que muchos platos habia,

Y los mas eran de plata.
Miraba yo desde el banco

En los platos relumbrantes
De almendra y pasa los dntes,

Con que de aqui adelante

Ni quiero ser tu esposo ni tu amante.
DONA CLARA.

Quédate, falso, ti; que pues arguyo
Tu engano de tu prueba c:_:utelosu E
No quiero ser tu amante ni tu esposa.
(Vanse.)

ACTO SEGUNDO.

cuerpo , con espada , de color,

ZAMUDIO.
Yo sea muy bien venido.
DON DIEGO.
Ya te estaba deseando :
; Como vienes? *
ZAMUDIO,
Vengo andando.
DON DIEGO.
i Qué has hecho?
ZAMUDIO.
Lo que ke podido.
DON DIEGO.

Humor traes.

-ZAMUDIO.
" Esta alforja
Toda la probanza tiene
De lo que he hecho; que viene
De carlas hasta la gorja,
Y porque quién te escribio
Sepas en téermino breve,
Ningun principe te debe
La carta que recibio.

DON DIEGO.

Alfin, al fin, caballeros.

Sale ZAMUDIO por una puerta con unas |
alforjas, y por oira DON DIEGO, en |

Los postres de manjar blanco.
| Tal fiesta alli se celebra,
{ Que halla cualquier convidado
| Platos de carne y pescado,
| Como en viérnes de Ginebra.
| Al salir se han de servir
i Los platos de la vianda,
Que al entrar son de demanda,
Y de vianda al salir.
Vieras, mirando a estos platos,
Mil mancebitos hambrientos,
Cnal suelen mirar atentos
Carne colgada los gatos.
Ellas no pueden sufrillo,
Y por pagarlo, tambien
De cuantos abajo ven,
Estin haciendo platillo.
Su capitulo primero
Es si uno regala 6 no:
Segundo, siregald;
Siregalara, el Lercero;
Y con tal gusto y espacio
Siguen materia tan mala,
Que en regala 6 no regala )
Gastan todo el cartapacio.
Mas ;como con lo que 4 ti
Te ha sucedido estos dias,
No me atajas?
DON DIEGO-
Divertias,
{ Zamudio , mi pena asi.
ZAMUDIO:

+Como va de sentimiento
Con dofia Clara? ; Porfia
En su tema?
DON DIEGO.
Todavia
Apellida casamiento.
Si al de Ayamonte heredara,
No estuviera mal casado;
Que don Pedro Maldonado,
Padre de la hermosa Clara,
De los caballeros es
| De blasonés més felices.
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ZANUDIO.
Misas de salud le dices :
Inmortal sera el Marqués.
En gran confusion te veo.
DON DIEGO.
Pues ya una traza fabrico
Con un encanto de Enrico
Para lograr mi deseo,
Y venga lo que viniere.
ZAMUDIO.
+ Y eso sin casarte ?
DON DIEGO.
Si.
ZAMUDIO.
Pues, seiior, ; cuerpo de mi!
Todo lo pierde el que muere.
Con razon te determinas:
Come, si hambriento te ves,
Y mas que salga despues
A‘pot!er de melécinas,
iEn eso me viera!
DON DIEGO.
¢En qué?
ZAMUDIO.
En hablar cémo Lucia
Dé fin 4 la pena mia,
Sin que la mano le dé;
Que, vive Dios, que no hubiera
En el mundo inconveniente
Ni imposible tan valiente ,
Que por vencer no venciera.
DON DIEGO.
Imitasme de ese modo,
Pues en no casarte das.
ZANUDIO.
Sefior, si 4 la corte vas,
Lo aborreceris del todo.
DON DIEGO.
Aqui se quede el amor;
Que en su encanto divertido,
De preguntarte me olvido
Si viene el Pesquisidor.
ZAMUDIO,
Ni ha sido nuevo ni injusto ;
Que en el juvenil cuidado ,
l;:_CganQU el consejo de estado
ue primero que el del gusto ?
DON DIEGO.
De lo importante tratemos.
ZAMUDIO. .
l!a}glaron al Presidente
Cuil tu amigo y cuil pariente 5
Mas Pesquisidor tenemos.
DON DIEGO,
+Qué me dices?
ZAMUDIO.
Que no es hombre
El Presidente dé ruegos :
Vence 4 TOmanos y griegos
De recto y sabio, en el nombre,
DON DIEGD.

.

¢Y viene ya?

ZAMUDIO,
Atras quedo ;
Muy presto aqui lo tendris,
DON DIEGO,
i Qué buena nueva me das!
" zAMubio.
¢ Y mondo nisperos yo?
A ti y al Pesquisidor
Traigo cartas por mitad:
Para ti, las de amistad
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Para él, las de favor.
Pero dime : ; qué se ha hecho
Don Juan ?
DON DIEGO.

Por ser, como ves,
Esta cueva para tres

posento tan estrecho,
Y por estar de su casa
Cerca la iglesia mayor,
I}etraldo alli, mejor
Estos infortunios pasa.
ZAMUDIO.

Bien hace.
DON DIEGO.
Quiero leer...
—DMas los dos Enricos son
Los que vienen,

manteo, y solana y bonete.
ENRICO.
La opinion
A verme os pudo traer;
Pero la verdad no puede
Deteneros.
MARQUES.

: i Qué humildad!
Bien sé yo que la verdad,
Enrico, a la fama excede,—
i Don Diego!

DON DIEGO.
Sefior, si da
En honrar con su presencia
Esta casa vuecelencia,
Claro palacio la hara.
Y yo con visitas tales,
No solo no sentiré,
Mas 4ntes celebraré
Por venturosos mis males.

MARQUES.

En una carta lei
De las que 4 Lucilio escribe
El gran Séneca , que vive
El sabio dentro de si.
Al cayado y la corona
En Ia choza y el palacio
Le sobra todo el espacio
Que no ocupa su persona.
Y asi ni miro en grandeza
Ni en pequefiez de lugar,
Porque esti con respirar
Contenta naturaleza;
Y yo esta cueva sombria
Prefiero al palacio rico,
Pues aqui de vos y Enrico
Se goza la companfa.
&Qué hay de negocios?
DON DIEGO.
. Sefior,
La feliz nueva me dad
Si ha dado ya libertad
Al preso el Corregidor.
MARQUES.
Hasta aqui no lo han dejado
Los médicos visitar;
Que importa asi, por estar
De 1a herida desangrado.
En estando bien dispuesto,
Lo visitare.

DON DIEGO.
Conviene
La diligencia; que viene
Ll Pesquisidor muy presto. -
MARQUES.
#Quién el mensajero ha sido
Desn nueva ?
DON DIEGO.

Lste eriado,
Que hoy de la corte ha llegado,

Salen EL MARQUES, y ENRICO, con

ENRICO.
Zamudio, § que ya has venido?
ZAMUDIO.
8i, sefior, y no creeria
Sin verlo, que preguntara
Una cosa que es tan clara
Quien sabe nigromancia.
DON' DIEGO.
Calla, bachiller.
ZAMUDIO.
En artes
Por Salamanca 10 soy.
MARQUES.
Segun lo que viendo estoy,
Lo serés por todas partes.
ZANMUDIO.
Los bachilleres aqui
En todas partes lo son;
Que es desta escuela exencion,
MARQUES.
No se perdera por ti.
DON DIEGO,
Perdonad, por vida mia,
A este grosero hablador:
Que nunca 4 los de su humor
Obligé la cortesfa.
ZANMUDIO.

Si intes que 4 1a corte fuera,
De bufon me motejaras ,

Sin duda que me obligaras

A que un desatino hiciera.
MARQUES.

i Qué te obliga 4 reparar,

espues que 4 la corte has ido?

ZAMUDIO,

Estar alld muy valido 4

Todo medio de agradar :

1 La lisonja y el gracejo

En las nubes ; necedad
El desengaiio y verdad,
La fineza y buen consejo.

DON DIEGO.

¢ Ya satirizas? Detente :

No des en murmurador.
ZAMUDIO.

No me detqngas, sefior ;
Que vive Dios, que reviente.

MARQUES.
Dejalde hablar.

ZAMUDIO.

No has eStado
En la corte ; que por eso,
Aunque en todo eres travieso,
Eres en esto avisado.
Llevome un amigo un dia

Alld 4 una juntd de hablantes
Arrojados y ignorantes,

Y el uno dellos decia :

« Bravas d‘oyas y vestido

Ha echado dona fulana;

Mas es hermosa, y lo gana
Con preceto del marido.»
Coded mi camarada ,

Y dijo : «El-que hablando esti,
Come de lo que'le da

Una hija emancipada. »

«; Andar! dijo otro mocito :

El marido no hace bien,
Porque en la ley de Moisen
Tal preceto no hay escrito. »
Segunda vez coded

Mi amigo, y dijo : « Elmozuelo
Lo sabe bien; que'su‘abuelo

En Granada la enseo. »

« jAndar! otro reposado,

Con un suspiro profundo

Dijo : Esos gozan del mundo : i

jAy del pobre que es honrado !»
i venir otro c0dazo ;

Mas escapéme y sali,

Porque 2 detenerme alli,

Sacara molido el brazo.

DON DIEGO.

10ue la corte sufra tal!
ZAMUDIO.

Pues esto z es mucho? Un letrado
Hay en ella tan notado
Por tratante en decir mal,
Que en lugar de los reqelos
(Yue dan las murmuraciones,
Sirven ya de informaciones
En abono sus libelos :
Y su enemiga fortuna
Tanto su mal solicita, 5
Que por més honras que quita,
Jamas le queda ninguna.
DON DIEGO.
: Cuindo tuviste lugar
e ver tanto ?
ZAMUDIO.
i Es menester
Mucho tiempo para ver
Lo que nos ha de enfadar?

MARQUES.

Al fin, 4 eon la corte vienes
Enemistado?

ZAMUDIO.
_No vengo;
Que con su grandeza tengo.
Gran simpatia.
* ENRICO. 3
? Qué tienes,
Zamudio, por simpatia?

ZAMUDIO.

i Acaso para saber
‘raducilla, es menester
Estudiar nigromancia?
i Qué falso estais! Ya sabemos
Que sois magico; mas yo
Lo soy tambien : y si no,
Para probarlo , apostemos
Quesin quitarme de aqui,
Y sin que el pulso me deis,
Os digo donde teneis
Un dolor.

ENRICO.

¢Adonde?
ZANUDIO.
Abi.
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MARQUES, . *
1Y fué el caso?
ZANUDIO.
Nacer yo.
i Mamola!

DON DIEGO.
i Qué groseria!

MARQUES,

Pagaréisla por mi fe.
DON'DIEGO.
véle a descansar.
ZAMUDIO.

Si haré ;
Mas serd, viendo 4 Lucia.
MARQUES.

i Buenos nos dejas!

ZAMUDIO.

Senores,-

Contra estudiante gorron

Salmantino socarron,

Non prestant incantatores.

ENRICO.

Presto lo veréis.

ZAMUDIO.
jLucia!

-

cubierta y una bola.

LUCIA.
Zamudio.

DON DIEGO.
Mucho me holgara
Que este arrogante probara
Si vale nigromancia
Contra gorron salmantino.
MARQUES.
Una burla le he de hacer,
Bien graciosa.

ENRICO.
Para ver
La que yo hacerle imagino,
Os retirad 4 esta parte.
DON DIEGO.
Pues juntos de magia veo
Los dos Apolos, deseo
Yeros ejercer el arte.
(Vanse los tres.)

ZANMUDIO.
; Tanto ha podido la ausencia!
LUCiA.

Que en mi corazon ha hecho

(Dale un golpe Zamudio, y seiiala donde | Tanto la ausencia ha podido,
le da.)

ENRICO.
Pagaréismela 4 fe mia.
ZAMUDIO.
Aqui no os valio la ciencia,
DON DIEGO.
Majadero , la insolencia
No entra en la bufoneria.
MARQUES,
No le rifais; que no vi -
Jamas tan raro sugeto.
ZAMUDIO.

Soy tan raro, que os prometo
Que se vio cuando naci,

Un caso, que ni se vid

Otra vez de Adan aca,

Ni otra vez sucedera,

Lo que no tantos servicios.
La memoria sin cesar
Luchando estaba conmigo,
Representando tus hechos
Y refiriendo tus dichos.

Al fin hoy, cuando pasasle
Por mi calle dé camino,
Te estaba enviando el alma
A la corte mil suspiros ;
Mas en viéndote, en achaque
De ir 4 jabonar al rio,
Para merendar los dos
Previne este canastillo.

Haga los pefiascos frios,

De mi firmeza y mi gusto

Mudos y eternos testigos.
ZAMUDIO:

Yamos, mi bien, entre tanto

Sale LUCIA, con manto y una canastilla

Que 4 la ausencia sacrifico,
Por lo que alcanzo por ella,
Lo que en ella he padecido,
Haréla estatua de barro,
Pues no puedo de oro fino;
Colgaré un gorron de cera
En su templo, agradecido ;
Que si un rey 4 las cebollas
Altares y templos ricos,
Porque con ellas sand

De unas cuartanas , les hizo;
Més lo merece la ausencia,
Pues que por ella mitigo
Las fiebres de mi deseo,

Y de tn desden los frios.

LUCIA.

A Térmes hemos llegado
Sin sentir,

ZAMUDIO.
Forzoso ha sido ;
Que con buena compafiia
No se sienten los caminos.
(Péngase un canal de dos peafias: la una
que sirve de escotillon al tablado : en
esta se sienta Lucia; la ofra, vara y
cuarta en allo, sobre la cual estd for-
mada una pena de lienzo, hueca, y en
ella estd escondido un leon. Descubre
Lucia el canastillo, en cuya boca ha
de estar una tablilla de su tamano, con
pan, frute y tocino fingido , y en di-
ciendo Zamudio blasphemasti, etc.,
tornala ¢ cubrir Lucia con el lienzo,
y tira de un cordelillo que_ha de te-
ner la tablilla secrelo, con que sevuel-
ve; y queda hdcia arriba carbon, que

Vén, porque 4 orillas del Tormes

ha de estar fingido: asienta lacanas-
tilla ,y toma Zamudio la bota; y al le-
vantarie para beber, se la toman de
dentro de la pena.)
LUCIA.
Debajo deste peiiasco,
Para estar mas escondidos,
A merendar nos sentemos.
ZAMUDIO.
; Oh pefiasco, paraiso
Donde estos postreros padres
Tendran los primeros hijos!
LUCHA.
Fruta de Toro te traigo,
Pan de flor, pernil cocido.
Empieza 4 comer, Zamudio:
ZAMUDIO.

DBlasphemasti contra el vino;
Que fuera de que el lugar
Primero le es tan debido,
El fuego ha de estar debajo,
Segun buenos aforismos,
Para hacer el cocimiento.

LUCIA.

Dices bien.
. ZAMUDIO.
¢ Qué hubiera sido
De nosotros, & no haber
Tantos moros y judios?
Lucia.,
i Por qué?
ZAMUDIO.
Porque si en el mundo
Todos comieran tocino ;
Y bebieran vino todos,
4 Quién alcanzara un pellizco?
A la salud de los dos
Encantadores Enricos :
+ Asi no puedan vengarse
be mis muecas, sus hechizos!—
$Qué es esto? Qué es de la bota?
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LUGIA.

Jugandp esti embelesado,
Los o{os en el tablero,
Toda la imaginacion

En un lance de ajedrez.
DONA CLARA.
Mire la dama esta vez,
Que se le arrima un peon.
Abre 4 Zamudio.

Lucia.
;Entrara,
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LUCIA. No burlon; sino enemi
Yo ;qué sé? Y para des’agravinrme iy
 ZANUDIO. Lo reto y lo desafio.
Ta la has cogido. MARQUES,

; LUGIA, Tente; que yo quiero hacer
Buascala. Estas paces cm?l:‘.m‘ica .
ZAMUDIO, Y porque salga el remedio
: i Vilgame Dios! De donde el afio ha salido,
illala t}-ugadol eslﬁ risco? ¥‘&e§dli;:’;‘ hechizo Ee”]'lisw
as penas suelen dar agua; 4ma , por un hechizo
Mas no suelen beber ‘,ﬁw_’ Que he de ensefarte, 1a haris
gues los dos estamos s0l0s.— (ue ciegue amor sus sentidos.
a que la bota he perdidg, ZAMUDIO.

Al pan y tocino apelo
s Hade h ?
(Descubre el canastillo, y parece el 4 i i i
DON DIEGO. Quien no las ha conoeido.

carbon.) b2 - 3
Mas ; qué es esto? ;Vive Cristo, Eso ;es miedo? (Vanse.)
ZAMUDIO. A,

Que cuanto estaba en la cesta
En carbon se ha converlido! Algun judio
Tendra miedo 4 los encantos;

LUCiA.
¢Es esto encanto, Zamudio? Que yo creo en Jesucristo.
NARQUES,

ZAMUDIO.
Por la fe de caballero,

Los magicos imagi
Que ané;agogom?&?o_mc- De cumplirte lo que digo
. et Si tienes animo ta !

No tengas miedo, hien mio;

gue Al ménos en las personas ZANUDIO.
o tiene fuerza el hechizo. Poco sabes de Cupido.

Mas animoso seré

Goce yo tus dulces brazos ;
Que del encanto me rio. Que el ingenio m4s divino

(Va & abrazar ¢ Luctay hindese, ycae Que se atreve 4 hacer comedias,
el leon en su lugar i abrdzalo, y vase | Despues que se usan 1os silbos.
el leon.) NARQUES.

i Valgame san Anastasio
gan Eanucie 5 San Frauci;;eo. ﬁg?sd?fﬁa},",-tﬁ}‘ia';’:fgﬂe i
an Hernando, san Gonzalo, La justicia & un delincuente,

San Balta irilo! < .
sar, san Cirilo! Y sus miembros divididos,

ZAMUDIO.
; Que se pase un afio enlcro

Un viejo , absorto en los lances,
Gantando antiguos romances,

A la orilla de un tablero,
Diciendo con muchagflema :
«Jaque, y tome mi consejo :

A huir; que viene Vallejo,
Tenga, mire que se quema? »

; Pues'qué, si-da en seialar
Con el dedo el ajedrez?

Pienso que & muerte otra vez
Condena al rey Baltasar.

Sale LUCIA y UN GANAPAN, con un
cajon de la estatura de un Iwm_brc.‘
ponelo en pié & raiz del vestuario.

LUCiA. .

Poned el cajon aqui.

ZAMUDIO.

Quedo, no lo hagais pedazos.

GANARAN.

Ni son de acero mis brazos,

Ni é1 de ptuma, jpese a mi!

ZAMUDIO.

Y conseguir mi intencion.
Porque lo que yo le he dicho
Es que ird seguro, y tiene
Esa virtud el anillo ;
Y que si quita dos dientes
El mismo al cadaver frio,
Vera rendida su ingrata.
Yo cumpliré lo que digo,
Si éllos quita.

DON DIEGO.

Pierda el necio,

Escarmentado, los brios.

ENRICO.
Solo desprecio las ciencias

beza. Puede ser;
l%lg:?l mi, ; qué me han de hacer
Todos 108 echizos? Nada.
Quéjese, sise quejare 2
Por arte de encantamentos
Que yo he de seguir mi intento,
Y tope donde topare.
Mas 3 qué sirve %I;ss‘ilmw
jaliente, en
ggn‘ I}}llgrles’. que los calzqr-les
No me han de dejar mentir?
Animo ; que lo peor ' .
G ine mieflo‘f? e?:g:agosas ; 0 saldrés al corredor?
4 no ser dificu b : ;
g&ﬁéalgomﬁa hiciera el valor? nom.cmnn )
¢ r el barreno del varal va un hilo de | Que entre Zamudio es mejor,
Pﬂ:;;“"am naste la boca de la cabeza, | Porque llamarme podré
5 vd estd un cohete: danle fuego al | Mi padre , y 1o seri bien
hg!:; ;or debajo_del teatro, y en ar-| Que me halle fuera de aqui.
diendo, tiran del varal, y hindese e
debajo del teatro ély la cabeza.)
+Nolo dijeyo?1 Ay de mi !
Sefiora cabeza , digo
Que de todo me desdigo,
Y como un cuero menti.

Sale UN VERDUGO ¢con un varal, yen
la punta dél una cabeza: mele el va-
ral, que ha de ser de dos varas, en
unagujero en medio del teatro, y va-
se : ZAMUDIO sale tras éL.

ZAMUDIO. -

Verdugo de Barrabas,

¢ Dénde piensas dar conmigo ?'
¥a de mi intento el castigo
En el cansancio me das,

La cabeza desdichada,

De su cuerpo dividida,
Despues de perder la vida,
iAdonde va desterrada?

i Gracias 4 Dios), que te plugo
Parar! que ya yo'temia

Que por encanto me huia

Bien dices.

DONA CLARA.
Amor, por ti
Tales excesos se ven.
(Vase.)| por 11 1a honesta doncella
Aventura su opinion,

Y el mas prudente varon

i Vida y honor atropella.
Salen DONA CLARA, gamojenia W El ]inyce te sigue, ciego;

#PeLICE. Desnudo 4 Marte sujetas,
DONA CLARA. Hieren al sol tus saetas,
ya te he mandado, Lucia, Y vence al suyo tu fuego.
Mil veces , que no me mates,
Ni des recados, ni trates
De cosas de don Garcia.
LUCIA.

Como preso estd, pensé

Id con Dios.
GANAPAN.

Mande vuacé
Darnos para echar ulitrago.
ZAMUDIO.

Sale LUCIA, Y ZAMUDIO, disfrazado Nunea yo dos veces pago.
con una nariz postiza. GANAPAN.

Lucix ;Cuerpo de Dios! ; Concerté

Subir escaleras yo?
Entrd quedo, y otra vez De balde las he subido:

j Vilganme las letanias!

Salen DON DIEGO, EL MARQUES,
¥ ENRICO.

ENRICO.
Tente, Zamudio : ; qué has visto?
_ ZAMUDIO,
i Guarda el leon!
ENRICO.
&Queé leon?
DON DIEGO.
Extremada burla ha sido.
ZANMUDIO.
iAdonde estoy?
-ENRICO.
En mi cueva.
ZAMUDIO.
¢ No estaba agora en el rio?
X ENRICO.
Non preastant incantalores
Contra gorron salmantino,
ZAMUDIO.  *
No imaginé que serian
Los magos tan vengativos,
Pescar Ia merienda, vaya,
Y vaya ausentar ¢l vino;
Mas hacer brindis al gusto
Para deleites lascivos,
Y al tiempo de cierra Espaiia,
E‘In su punto el apetito,
Convertir una mujer
En leon, y euando embisto
A tocar manos y labios,
Topar garras y colmillos ;
-i{V:vg Dios, que fué mal Liecho!
Y el inhumano que hizo
Tal metamorfosis , fué,

Para pablice escarmiento
Han de ocupar los caminos,
Pues como de su eabeza
Quites dos dientes tit mismo,
Verés rendida tu ingrata.

ZAMUDIO.

Dientes tiene el artificio,
Porque me puede agarrar
La justicia en el camino

‘| Y ponerme donde sirvan

Mis dientes 4 otros hechizos.
MARQUES,
En eso yo te aseguro.
ZAMUDIO,
Yo no.

DON DIEGO.
_ . ¢No basta decillo,
Necio, el marqués de Villena?
ZANUDIO.
¢Es algun joyel de vidro
La vida, para arrojarla
A tan notorio peligro ?
MARQUES, (Dale una sortija.)
Seguro vas, con que lleves
En el indice este anillo,
Por la fe de caballero.
ZAMUDIO.
Agora si te acredito’;
Que aunque tan poca se ye
En los nobles destos'siglos,
Es porque toda 4 Ia casa
De Giron se ha retraido.
X DON DIEGO.
i Qué burla hacerlé podeis,

ras lo que habeis prometido?
MARQUES.

é Veis todo 1o que he jurado?

Pues tode pienso cumplirlo,

(Vase,)

La cabeza y el verdugo.
Mas no: su palabra ha dado
El Marqués , y cumpliri
Como caballero...— Y ya
Sus verdades he tocado,
Pues que sin ser conocido,
Ni aun visto, seguramente
Por medio de tanta gente
La'ciudad he discurrido.
Demonios son, viye Dios,
Los magos: yo lo confieso,
Y sino me falta el seso,
No mas burlas con los dos.
iAy, fregona, en qué me pones!
+Mas quién sino tu podia
Ser la Vénus, mi Lucia,
Deste Adénis de gorrones?
Solo estoy ya.— Camarada,
Dos dientes me habeis de dar,
Pues 4 mi me han de importar,
Y 4 vos no os sirven de nada.
Abrid l1a boca.
(EL varal de la cabeza es barrenado
hasta la boca; por debajo del teatro
pondrdn la boca en el barreno, dema-
nera que salga la voz por la cabeza.)
CABEZA,
iAy de ti
Zamudio! L
ZAMUDIO.

iCielo! 4 Qué es esto?

1Ay, Zamudio, en qué te has puesto
i, No habld. 1a eabeza? Si.

h:‘xmedo estoy de temor.

Hechiceras animosas,

4Quién os da para estas cosas,
Siendo mujeres, valor?

No en balde Enrico me dijo :

«Si tienes animo t4...»

Del arte de Berceba

Los efetos me predijo.
Sin duda que es encanlada

Que algo en el papel trataba,
Que asu negocio importaba.
DONA CLARA.

jBuena excusa por mi fe!
;Haceste boba? Pues sabe
{ue el que una yez malo ha sido,
Siempre por malo es tenido
Y para que esto se.acabe,
De mi despedigda estas
Desde el momento, Lucia,
Que trates de don Garcia.

: LDCIA.
Sefiora, no 1o haré mas.

DONA CLARA.

; Un hombre que es tan amigo
De don Diego, me pretende!

Me abraza, g di yecOmo vienes
De la corte?— { Ay Dios!
ZAMUDIO.
3 Qué tienes?
LUCEA.
i Qué es esto; justo jiez? -
(Quitase Zamudio el disfraz.)
ZAMUDIO.
Vuelva la piedra 4 su centro.
LUCIA.
Todo te desconoci. ©
ZAMUDIO.

El frances me puso asi,

Por si 4 la justicia encuentro;
Que al disfrazarme, jurd;
Con un encanto que bacia,

: vucia.
El de don Diego no entiende
Que trata amores conu‘go. ;
{Ap. ; Oh amorosas variedades!
1 Qué renidos se aparlaron,
qué facil conformaron
Otra vez las voluntades!)
DONA CLARA.
iEsyatarde? s =
LUCA.
Las diez son.
i Quieres acostarte?
DONA CLARA.
Si.

( Silban dentro.)
Desnuda... Pienso que oi
Un silbo. A

LUCIA.
Estos silbos son
De Zamudio. :
DONA CLARA.

Que no me conoccria__
La madre que me pario.
DONA CLARA.
iZamudio!
ZAMUDIO.
i Hermosa sefiora !
DONA CLARA.

;Vienes bueno?

ZAMUDIO.

Bueno; y tengo
Mil cosas , de donde vengo,
Que contar, no para agora:
Si hay lugar, manda a Lucia
Que pase del corredor
Un cajon, que mi sefior
Con este papel te envia.
pORA CLARA.

Gusto esanuevame ha dado.,
Jugando mi padre esta:
Pasar sin riesgo podré ;
Sordo estd de embelesado.

> Hablalle quiero.
; Esta mi padre acostado?

(Vase Lucta.)

Cuando me dé lo que pido,
gIrase al infierno?
ZAMUDIO.

No.

DONA CLARA.
Hablad mas bajo , y tomad.
Id con Dios : salga Lucia
Con él. —Nunca yo querria o
(Vanse Lucia y el Ganapan.)
Por ninguna cantidad
Ceon gente baja ritido.
ZAMUDIO.
No es justo que un bellacon
Salga asi con su intencion.
DONA GLARA.
Siempré al fin queda vencido
El que pide del que da..
Véte adios , Zamudio amigo 5
Que es tarde. ;

ZAMUDIO.

El quede conligo.

" Sale LUCIA.
LUGIA.,

i Vaste?

ZANUDIO.
; Quedaréme aca?
LUGIA.
No sufrird mi camilla
Ancas, Zamudio; que es corta.
ZAMUDIO.
Que no las sufra, ;qué importa,
Si tengo de ir en la silla?
LUCIA.
Sin casamiento, no admito

En mi cama eonvidado.

(Dale dinero dofia Clara al Ganapar.)



